XIX. YUZYIL OZBEK EDEBIYATINA GENEL BIiR
BAKIS

GONUL ALPAY

XIX. yizylda Orta Asya uluslatinm bati edebiyati ve uygarhj ile kars
karsiya gelmeleri, onlarin hayat ve edebiyatimda énemli degisiklikler yapms-
tir. Bu uluslardan Azerbeycanlilardan Mirza Fethali Ahundov, Mirza Ali Ek-
ber Tairzade (Sabir), Tatarlardan Abdulla Tekéy‘, Kayum Nasiri, Kazaklar-
dan Abai Kunanbaev, Cokan Velihanov, Taciklerden Ahmed Danis, Karakal-
paklardan Berdak gibi sanat¢ilar yetismistir?. Ancak saat ve edebiyattaki bu
degisikliklerin kokenlerinin daha 6nceki devirlerde basladigima ve baska dis

etkenlerin de bu degigmelerde rolii bulunduguna burada isaret etmek gerekir3.

! Bu gair icin ayrica bkz. Ayaz [shaki, Edil - Ural Sairi Abdullah Tokay, AYB, 1933, sav
16, s. 190-192.

? Kerimov, Mukimi, s. 7.

* Halkq Azeri Edebiyati ve Mirza Fethali Ahundov icin bkz. Selim Refik, Son Devir Azeri
Edébiyatl, AYB, 1932, say: 1, s. 27-34. Ayrica Mirza Fethali Ahundov icin bkz. A. Caferoglu,
Mirza Fethali Ahundov, AYB, 1933, sayl 24, s. 436-443; -~ -- , Mirza Fethali Ahundzade hak-
kinda bir vesika, AYB, 1934, say1 26, s. 41-45; Ozbek edebiyatt i¢in bkz. J. Eckmann, Cagatay
Edebiyatinin son devri (1800-1920), TDAY-Belleten, s. 20-29; - - - -, Die Tschaghataische Lite-
ratur, Fundamenta IT, s. 356-359. Aynéa Osmanhlarin ve Kirim Tatarlarmim Tiirkistan tizerin-
deki etkilerinin yam sira Hive, Hokand ve Buhara hanhklarinda atilan adimlarin énemini de bu-
rada belirtmek gerekir. Bu atilan adimlar arasinda, oncelikle Hive Ham Seyyid Muhammed Ra-
him Han (1865-1910)'m kiiltiir ve sanat hayatina bir sanatg olarak getirdigi canlibk ve onun sa-
natin her dalindaki sanatqlar korumass, onlarn tesvik etmesi, 1874°de tas basmasi olarak ilk kez
matbaann kurulmasina 6nayak olmakla Hive’de yayin faaliyetinin gelismesini ve ulusunun yerli
dilde ucuz kitaplar elde edebilmesini saglamasi gibi ¢abalar sayilabilir, Hatta tinlii taribci Agehi
(1809-1874) ve ilk kez o sahanin klasik musikisinde notalarin yazlmasi igin bir sistem bulan sair,
hattat, heykeltras ve miizisyen Pelvan Niyaz Muhammed Mirza Bahsi Harezmi (1825-1899)’nin
onun saraymda bulundugu da belirtilmeden gecilemez. Buhara Emirlizinde ise hem bir sair hem
de bir tarih¢i ve politikaci olan Muhammed Serif Can Mahdum (1865-1931)un sanatc bir lider
olarak gencler iizerindeki etkisi ve kiiltiir hayatina getirdigi canlihfn da unutmamak gerekir.
(bkz. E. Allworth, Intellectual and Literary Changes, Central Asia A Century of Russian Rule,
.. 354-357)
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fste XIX. yiizyilm ikinei yarisinda Ozbek edebiyatmda da yeni bir dénem
baslamis, Furkat, Mukimi, Zevki, Muhyi, Umidi, Kamil Harezmi gibi sairlerle
yeni Ozbek edebiyat1 dogmustur.

Bu geng sairlerle XIX, vizyihn 2. yarisindan sonra meydan.a gelen bu
yeni edel:uy attan dnce, X VIL. ve XVIII. yiizyillarda cansiz ve hamlesiz bir ge-
kilde devam etmekte olan klasik edebiyat, Hokand Hani Omer Han (1810-
1821)’m gayretiyle birdenbire canlanmigtir. Omer Han, saraymda 70 kadar sair
ve sanateryl toplamis, kendisi de Amir mahlasi ile Cagatayca ve Farsca gazel-
ler yazmstir. Onun gibi, Han mahlasiile siirler yazan oglu Muhammed Ali
Han (1822-1842) zamaninda da klasik edebiyat bu canhhgmi koruyabilmigtir.*
Sirali Han (1842-1845) ve onun o8lu Hiiddyar Han da aym klasik edebiyat ge-
lenegini devam ettirmiglerdir.

Kerimov, bu edebiyat saray tarafindan korunan, bir aristokrasi edebi-
yat1 oldugunu ileri siirer. Bu edebiyat, foplum problemlerinden ve giinliik ya-
santidan uzak, kendi i¢ine kapanik bir edebiyattir. Sadece zevk, eglence gibi
temalar: islemekte; daha ¢ok séz oyunlar1 gibi hiinerlerle beslenmektedir. Bu
yiizden de sairler anlamdan cok seklin 6nem kazandig eserler yazmaktadrlar.
Bu edebiyatin en énemli ortak yénii nazireciliktir. Bu yiizden, bu edebiyata’
“nazire-ghyhk” veya “peyrev edebiyat1” da denir. Sair Fazli-i Namagani'nin
topladigy Mecmuatii’s-suara-i Omer Hanf ad1 verilen mecmua buna giizel bir

arnektirs,

Hokand sarayimndaki bu durum Hive saraymda da ayn: sekilde devam et-
misgtir. Kongratlar devrinde, kendisi de bir sair olan Muhammed Rahim Han
(1806-1825) saltanat: zamaninda yeni bir hamle yapan klasik Cagatay edebiya-
t1, Allah Kuli Han (1825-1842), Rahim Kuli Han (1842-1846), Muhammed
Emin Han (1846-1856), Seyyid Muhammed Han (1856-1865) devirlerinde bu
canliligini korumusturs. Firtiz mahlasiile siirler yazan Seyyid Muhammed Ra-
him Han II (1865-1910) ise tipki Omer Han gibi sarayma sanatglar: toplamig
ve bdylece saraya bagh klasik bir edebiyatn ortaya ¢ikmasma énayak olmus-
tur. Onun etrafinda toplanan gairler de Omer Han’in sairleri gibi, onun siir-
lerine nazireler yazmislardir, Bu siirler, Ahmed Tabibi adh bir sair tarafindan
Mecmuatii’s-suara-i Firfiz Sahi adli bir meemuada toplanmigtir?,

4+ F. Kopriilii, Cagatay Edebiyats, I A, 24, ciiz, s, 322,

5 Kerimov, aym eser, 8. 15. Ad1 gecen bu mecmua H. 1299°da Istanbul’da Divan-1 Emir
va da Mecmuatii’s-suara-y1 Asya-y1 viista adiyla tagbasmasi olarak basilmigur.

¢ Koprillii, aym eser, s. 321.

7 Kerimov, aym eser, s. 15; Kopriilii, ayni eser, s. 321, J. Eckmann, “Cagatay edebiyatimin
son devri (1800-1920)”, TDAY-Belleten, s. 128.
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Kerimov, XIX. ytizyihn ilk yarisinda gérillen ve XV, yiizyilin cansiz bir
kopyesi olan bu saray edebiyat1 geleneginin yani sira baska bir tiir edebiyatin
da gelismekte oldufuna isaret eders. Saray edebiyatindan uwzaklasma istegi,
bu yeni akimin énemli bir ézelligidir. Bu akim XIX. yiizyiln baslarimda Mah-
mur, Giilhani, Hazik, Munis, Harezmi ve Agehi’lerle baglayarak Furkat, Mu-
kimi ve arkadaglarmma kadar uzanmistir.9 Fakat, Képriilii ve E. Allworth bu
sayilan sairlerin de klasik CaZatay edebiyatimi devam ettiren sairler oldugunu
belirtmektedirler'®. Ancak Eckmann bu sairlerle birlikte baz yeniliklerin siire
girdiginden séz etmekte ve onlarm yarattifn edebi hareketi “cedidcilik” diye
adlandirmaktadir,

Burada hemen belirtilmelidir ki XIX. yiizyiln ikinei yarisinda gériilen bu
edebi gelisme, ne Kerimov’un séyledigi gibi klasik edebiyatin disinda
baska bir gelismedir, ne de Képriilli'niin belirttigi gibi klasik edebiyatmn bir
devamidir. Ciinkii Furkat (6. 1909) ve arkadaglar: bir taraftan eski edebiyat
geleneklerini devam ettirirken, diger taraftan yeni bir hayata dogru acilirlar.
Bu yiizden de eski ile yeni arasinda gidip gelirler; eski siirin geleneklerine uya-
rak gazel, murabba, muhammes ve miiseddes gibi eski sekillerle siirler yazar-
lar. Birbirlerinin ve klasik siirin eski iistatlarinin siirlerine nazireler yazar, ga-
zellerine muhammesler baglarlar. Klasik edebiyatin dilini, hayal sistemini,
mazmunlarin: siirlerinde kullanirlar. Yani, bu'sairler klasik kiiltiirle beslenmis
ve estetik bakimindan §iirler.inin temelini bu kiltiiriin tizerine kurmuglardir.
Eserlerinden, onlarm Nevai (6. 1501), Cami (6. 1492), Fuzuli (6. 1556), Bidil
(6.1721), Hafiz, (6. 1389), Sadi (6. 1291), Mahmur (X VIII. yy. sonu - XIX. yy.
bagt) gibi sairleri ok iyi bildikleri anlasihyor. Eski biiyiik sairler, onlar icin
hala izlenecek miikemmel birer érnektirler. Ornegin Nevai’nin ii¢, Cami, Fu-
zuli ve Mahmurun birer gazeline muhammesler baglayan Mukimi (6. 1903),
Nevai ve Cami’ye 6zcl bir yakmmhk duyar. Ozellikle Cami’nin bir gazeline bag-
ladig1 “«ly S0 adli muhammesi, onun Cami’yi kendine tistat clarak sectiZini
gosterir'2, Furkat de Nevai, Hafiz, Sadive Bidil’i bastan basa okumus, Nevai’-
nin, {i¢, Fuzuli’nin bir, Megreb (6. 1711)"in iki gazeline muhammes baglamistir '3,
Muhyi (5. 1911), Zevki (6. 1921), Umidi (6. 1905 /1906) gibi cagm diger sair-

¢ aym eser, s. 16.

® aym eser, s. 17.

1 Cagatay Edebiyatr, TA, 24. ciiz, s. 321-322; E. Allworth, aym eser, s. 360.
" aym eser, s. 141
12 Kerimov, aym eser, s. 211, 213, 217, 237-238.

¥ Halid Resul, Tanlangan eserler, Furkat, C. II, s. 82-89.
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leri de ayni yolda vyiiriimiislerdir. Onlarin eskiye baglihf1 birkirlerinin gazel-
lerine nazireler yazmalarinda ve muhammesler baglamalarinda da goriiliir.
Ornegin Mukimi, Furkat’in “Kegmirli kizga”, “Kézlerin”, “Intizar 6ltiirgiisi”,

“Kem kem bolur” gazellerine, ayrica ¢afin diger sairlerinden Muntazir (6. ?),

Kéami (5. 1922), Almai (6. 1891) ve Zevki'nin gazellerine, Hokandli sair Yari
(1853-1944) ise yine Furkat’in “Kesmirli kizga™ adli gazeline, Umidi, Mesreb’-
in gazeline muhammesler baglamislardir'4, Eski Eserlerin hild deZerini yitir-
medigi de Almai’nin Ozbek diline ilk kez Kelile ve Dimne’yi ¢evirmesinden
anlasilmaktadir.’® Ne var ki, eskiye bagliliklarina ragmen, bu sairleri, o sirada
hayatin tim getirdikleri, yeni bir sanata dogru yoneltmektedir. Bu sirada gerek
Ruslarm araciligs ile tanidiklar: bati kiiltiirii ve uygarhiginim, gerekse Tiirkiye’-
den gelen yeni diisiincelerin etkileri artik kuvvetle duyulmaya baslamistir,
Biitiin bunlarin yani sira, tarihi ve politik kosullar da Buhara Hanhginim 1868,
Hive Hanhgmm 1873, Hokand Hanlhigimmn 1876’da Rusya’ya baglanmasiyle
birdenbire degismistir. Biitiin bu degisikliklerin giinlik hayati ve ekonomiyi
etkilemesi olagan oldugu gibi, edebiyat1 etkilemesi de kacimlmaz bir sonu¢ ol-
. mugtur.

Béylece Osmanli sahasinda daha énce baslamig olan bir takim edebi de-
gigiklikler, X1X. yiizyilin ikinci yarismda Tirkistan’a da atlamaya baslar. An-
cak Ozbek edebiyatinin, Osmanli edebiyatinin gecirdigi asamalari otuz yil ka«
dar geriden izledigi burada belirtilmelidir. Osmanli edehiyétmln béyle bir én-
celik kazanmasi, Osmanli Imparatorlugunun politik, ekonomik kogullar: yani
siyasi ve idari biitiinliigii ve bat1 diinyasiyle daha yakindan iliskiler kurmasi ile
ilgilidir. Bir kere, Osmanh Imparatorlugunda égretim ve egitim cok erken bir
zamanda batiya yonelmistir. Yeni bir 6gretim sistemi icersinde riistiyeler, Mii-
hendishane ve Tibbiye daha 1839’dan énce, batr dilleri ve kiiltiiriinii 6greten,
Terciime odasi ve bir Tiirk akademisi niteligini tasiyan Enciimen-i danis 1839’
da, Maarif-i umumiye nezareti ise 1848’de kurulmustu's. Biitiia bu kurumlarin

yeni bir hayatin ve insanmin dogmasimda bityik rolleri olmustur.

Ayrica 1856°da Islahat Fermani'ndan senra, Osmanl: iilkesinde uygarlik
ve uygar olma, milliyetcilik, Islameilik gibi bir takim yeni diisiince ve ideoloji-
ler dogmaya baslamis; 1832°de baslayan ve 1851-1861 yillar: arasinda gelismek-
te olan gazetecilik de bu diigiince ve ideolojilerin yayilmasima yardum etmistir.

14 Keriinov, aym eser, s. 191, 196, 207, 228-229, 231-233, 235, 278-279: Halid Resul, ~
aym eser, C. II, s. 90-92.
¥ Kerimov, aynt eser, s. 282.

* A. H. Tanpinar, XIX. Asir Tiirk Edebiyat: Tarihi, s, 79, 112-114,
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Artik 1862 yilinda iilkede Ceride-i Havadis, Takvim-i Vakayi, Terciiman-1 Ah-
val ve Tasvir-i Efkar adli dort gazete yaymlanmaktadir'?. Béylece sanat¢ilar
ve vazarlar kendilerini birdenbire biiytik bir kiitlenin karsisinda bulmuslar;
bunun sonunda yazar, belli ve kii¢iik bir guruba seslenen bir kigi olmaktan
cikmig; etki alaninin degismesi nedeniyle sanat eserinin kendisi de degismeye
baglamistir. Boylece gazete yolu ile yeni bir dil dogmus, ¢eviri veya yerli ro-
man ve tiyatro eserlerinin, ¢esitli makalelerin veya bilimsel yazilarn yazilmas:
ve bu gazetelerde yayimlanmasiyle yeni yeni edebiyat tiirleri ortaya gikmgtar's,
Sinasi, 1859 yilinda Terciime-i manzume adli bir kitapta bats siirlerinden yap-
t1g1 gevirilerini toplamus; 1860°da Terciiman-1 Ahval’de Sair Evlenmesi adh

tiyatre eserini yayinlamistir?o,

Bu sekilde gazete sadece giinlitk haberleri bildirme araci olmaktan ¢ika-
rak, diisiince hayatinda daha 1860’larda yapici bir rol oynamaga baslamigtir.
Okuyucu vatan, millet, insanhk, hiirriyet, adalet, hak gibt bir takim kavram-
larla kars: karsiya gelnis ve biitiin iilkeyi saran ortak bir diisiince atmosferi
yaratilmistir. Bu dénemlerde, Taﬁplnar’m diliyle politikacilar ve sanatqilar

gazeteden yetismislerdir?o,

Biitiin bunlarm yam sira, batidan Tstanbul’a gelen yabancilarin ve Istan-
bul’da bulunan yabanci elgiliklerin de Osmanh Imparatorlugunda eski haya-
tin kokiinden sarsilmasinda biiyilkk paylarn vardir, Daha 1842°de vabanc: top-
luluklar Istanbul’a gelip temsiller vermislerdir. Geng Abdiilmecid (1839-1861)
Dolmabahge Saraymin yaninda kiiciik bir tiyatre binasi yaptirmis; sarayda
bir orkestra kurdurmus; saray hanimlar da dogu musikisinin yam sira bat

musikisini 6grenmeye baglamislardar?:.,

Buraya kadar anlatilanlardan anlasiliyor ki daha 1860’dan onceki villar-
da Osmanl Imparatorlugunda hayat kékiinden sarsilmis; buna paralel olarak
edebiyata yeni edebi tiirler girmege baslamis; insan ve degerleri tizerine diigiin-
celer degismis; bu degisikliklere paralel olarak, Osmanh diisiiniirleri ve sanat-
¢ilar: dili bir problem yapmis; onun iizerinde bilingli ugrasilarda bulunmus;

yeni yeni gramer ve liigat kitaplan yazmiglardir?22. Gériilityor ki edebiyatin

A. H. Tanpinar, aym eser, s, 185,

® ayni eser, 185-188.

¥ aym eser, s. 166-167, 178.

* aym eser, s. 216.

% aym eser, s. 100-101; R. A, Sevengil, Saray Tiyatrosu, IV, s. 18-23 v.d.
22 A, S. Levend, Tirk Dilinde Gelisme ve Sadelesme Safhalari, s, 163-168,
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icinde baglamig olan bu degisiklikler, sadece giinliik hayatin tesadiifi degisik-
liklerinden esinlenerek ortaya ¢ikmamstir. Ornegin, Sinasi kendi diisiincelerini
dile getirmek i¢in, bilingli olarak, yeni bir dil arams ve eski siirin hayal siste-
mi ve mazmunlarinin zengin anlatim giictinden uzaklagarak, daha kisa fakat
daha sade bir dil kullanmigtir. Semsettin Sami, Ali Suavi, Ahmet Mithat, Mii-
nif Efendiler dil ve imi4 meseleleri ile bilin¢li olarak ugrastiklary gibi Ali Pasa

da resmen bu konular ele almis bulunmaktaydi?s.

Oysa Turkistan’da XIX. Yiizyilm ikinci varisinda heniiz eski egitim sis-
temiyle, yani medrese usuliiyle 6gretim yapiimaktaydi?4, Ornegin, Furkat ve
arkadaslari, hep medrese sisteminde ¢grenim giérmiis kimselerdi, Hatta refom
hareketlerinin babasi diye anilan Ozbek aydini sair ve alim Katta Kurgan’h
Nimetullah oglu Miri (6. 1897) dahi 6grenimini eski kiiltiire ve eski 8gretim
sistemine gore yapmusti2s. Ancak bazi soylu ve zengin ailelerin ¢ocuklar, han-
lar veya mirzalarm bazilar: Moskova ve Petershburg’daki Rus iiniversitelerin-
den yetigmislerse de bu tarz egitim gérmiis kisiler ézellikle o devrin Ozbek sa-
natgilar: arasmda hemen hemen yok gibidir. Ayrica 1883 yilinda, Yani Osman-
hlardan 51 vil sonra Tagkent’te “Tirkistan vilayetinin gazetesi” adh ilk ga-
zete yaymlanmaga baglamistir2s, Miisliman memmurlarin okumalarmin zo-

runlu oldugu bu gazetede 1890°da 600, 1896°da 700 niisha cikarilmistir.27
Bu gazetede baz Ozhek sanatcilari ve yazarlar da yazilar yazmistir. Fakat

2 A. S, Levend, aym eser, s. 160-167.

* 1884-1906 arasmda Kirnm ve Tiirkistan’da ilk kez yeni sistemde okullarin agilmasi hak-
kinda bkz. Abdullah oglu Hasan, Ismail Bey Gaspirinski, AYB, 1933, say1 16, s. 170-175. Ayrica,
ancak 1905°den sonra Tiirkistan’da kéklii bir sekilde yeni bir anlayisla egitim faaliyetlerinin bag-
lamasy, yeni ckullar agmak, gazeteler ¢itkarmak, yeni kitaplar yazmalk, gibi diisiincelerin nyan-
mas: hakkinda bkz. Dr. A. N. Hakimbay, Tiirkistan’in Buhara #ilkesinde dil meseleleri, AYRB,
1934, say131-32, 5.289. Ayrica Miifti Mahmud Hoca Behbudi’nin ilk kez 1903’de Semertkant’ta,
Ozbek Kari Abdiirresid Hanoglu'nun 1901 de Tagkent’te, 1909°da da ilk kez Buhara’da Abdiil
vahid Miinzim’in kendi evinde yeni sistemde bir okul kurdugu bilinmektedir. Bu Tiirkistanh
aydinlarin girigtigi faaliyetlere “cedidgilik™ adi verilmigstir. Goriildiigii gibi Tirkistan’da yeniles-
me cabalarl daha ¢ok yirminci yiizyilin baglarmmda yogunlasmgtir, (bkz. E. Allworth, aym eser,
s. 363-365).

% E. Allworth, aym eser, s. 362,

2% Zeki Velidi Togan, Tiirk Ili (Tiirkistan) Tarihi, s. 501; ayni yilda Kirim’da [smail Gaspi-
rah tarafindan Terceman gazetesi karulmustur. Rusya’da ilk defa Tiirk¢e olarak 1875°de Baki’de
haftalik Ekinci gazetesi ile 1877°de Tiflis’de Ziva-t Kafkasya ve Keskiil adlh haftabk gazete ve
dergiler cikanlmistir (bkz. A. S. Levend, aym eser, s. 305). Miifti Hoca Mahmud Behbudide 1913~
1915 arasmda Ayine adlr bir dergiyi Semerkant’ta gkarmustir. bkz. (E. Allworth, aym eser,
5. 363) o

¥ Z. V. Togan, aym eser, s. 503,
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bu yazilar, daha ¢ok Ruslarla ve Rus uygarhgl'ile ilgili yazilardsr. Ornegin,
Mirza Buhari’nin Bakii, Kharkof, Moskova ve Petershurg seyahati hatiralari,
Settar Han Abdulgaffarov’un, Sair Furkat’in, Hiidayar Hanm oZlu Ihriyemin
Bek’in hayat hikayeleri, zellikle Ruslarla ve Rus uygarlif1 ile karsilasmalarina
ait hatiralar1 bu gazetede yaymlanmigtir 25, Z. V. Togan, bu gazetenin di-
linin bozuk oldugunu séyler. Gazetenin Miidiirii Ostroumov’un, Sartiye admi
verdizgi bu dili Kazak¢a ve Tatarca’dan ayirmak istegiyle nasil bozdugunu Z.
V. Togan sioyle anlatir: “Mesela Makalelerde «Kelgen”, “toqtay turgan”,
“tilegen”, “biiyiik”, “pek’, “giizel”, “baliq”, “gec¢inir”, “et satar”, gibi keli-
meler olursa buplar Tatarca ve Kazakcadir diye kizar ve “kilgan™ “tokhtay-

ALTE

diirgdn”, “khohlegin”, “kitte”, “cade”, “¢iraylik™, “belig”, “zende-gircilik

qitur”, “gost furuslug qilur”, diye tashih edermis. Yabanci ke limelerdeki “o0”

k4

k-1

“a” kullanmak {(meseld “vagon”, “poezd” yerine

- harfine mukabil arabi yazda
“vagan”, “fayiz”’) dhengi Taskent schri ahalisinin teliffuzuna gére bozmakta-
ki miibalaga daha ziyade Ostroumov gazetesi zamaninda takarriir etmistir.
Yoksa Khokand, Khiyva edip ve muharrirlerinin eserlerindeki dil, eski Caga-
tay ananesini ve dtizgiinliigiinii olduk¢a muhafaza ediyordu’2°. $u halde, XIX.
yiizyilda Ozbekge edebi eserlerin dilinde gérillen degisikliklerin bir kismi di-
sardan zorlamayla yapilmig, difer kismi ise yeni bir yasantinin ve gﬁhlﬁk ha-
yatmn edebiyata yansimast sonucunda yeni konularm islenmesi nedeniyle ma-
halli sivelerden ve giinliik hayatta konusulan dilden alinan kelimelerle ortaya
akmistir. Bu degisikliklere, yeni uygarliktan esinlenerek yazilmis eserlerde kul-
landan Rusca kelimeler de eklenebilir. Gyleyse 1883 yillarinda heniiz bilingli
bir sekilde dil problemiyle ugrasmayan Ozbek sairleri, bu problemle daha 6n-~
ceki yillarda kargilasmis Osmanl: sairlerini 20-25 yil geriden izlemekteydiler.

1860°da Sinasi’yle verilen ilk tiyatro eserine karsihk, Ozbek edebiyatinda
tiyatro 1913°de Taskent’te Kalizey tiyatrosunda sahneye konulan Behdudi'nin
“Peder-kiis” adli eseriyle baslar3o. Gazetecilik ve basmm gercek gelismesi ise
1905 inkildbmndan sonraki yillara birakilir3t. Aym sekilde hikéaye, tenkit, ma-
kale gibi edebi tiirler de 1913’ten sonraki yillarda gériilmiistiirs2.

aym eser, s. 002,
aym eser, s. 503.

% 7. V. Togan, aymi eser, s. 504.

31 1905°de Kazan’da kurulan tiyatro gruplar ve bu cesitten hamlelerin Tiirkistan’da Ka-
zan’dan sonra baslamasi hakkmda bkz, K, Mahmud Ragip, Kazan ve Tiirkistan’da son musiki

hareketleri, AYB, 1932, sav1 3, s. 113.
2 7. V. Togan, aynt eser, s. 504-505.
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Goriiliiyor ki, Eckmann’in da belirttigi gibi33 Furkat, Mukimi ve arkadas-
larmin getirdikleri yenilik, edebi hayati kékiinden sarsacak bir nitelikte olma-:
mistir, Onlar bir bakima Akif Pasa, Izzet Molla gibi sairlerle, Sidik Rifat Pasa
ve Mustafa Sami Efendi gibi yazarlarla34 Osmanlh edebiyatimin XIX. yizyilin
ilk varisinda gecirdigi asamayi, ayni yizyihin ikinci yarisinda gecirmekteydi-
ler. Furkat ve arkadaslar, klasik edebiyatin gelenegi, estetik anlayis1 ve klasik
dilin ¢ergevesi i¢inde, yeni bir dinya gériisti, insan anlayist, insan ve deZerle-
rinden ¢ok, devrin getirdigi bazi politik ve sosyal yenilikierden ve kiiltiir degi-
sikliklerinden esinlenerek, eserlerinde hayata déniik yeni konular islemisler-
dir. Béylece degisik sosyal yasantilar, venilikler, bu arada teknik ve teknigin
pratik alandaki faydalariyle bityiilenmis ve onlari sindirmeye calisan Orta
Asya sanateist eski ile yeni arasinda sallanmaktadar; klasik edebiyatm gelene-
gi ve estetigi icinde, fakat bu edebiyatin belli konularindan uzaklasarak, ya-
sadiklarmi, gérdiiklerini, diisiindiiklerini ve duyduklarmi anlatmaya calismak-
tadir. Ancak Ozbek sanatcilarini, XIX. yiizyihn ilk yarisindaki Osmanli ede-
biyat1 sanat¢ilarindan ayiran énemli bir 6zellik, onlarin kendilerine daha ¢ok
sosyal iliskiler ve problemleri konu olarak se¢mis olmalaridir. Béylece onlarda
kigiiligkileri ve kiginin problemleri daha az 6nem kazanmistir. Bu durum, son-
ralar1 Ozbek edebiyatinda bugiin Ozbeklerin “tenkidi realizm” adm: verdikleri
bir akimm dogmasma onculik yapmlgﬁr. Grnegin Mukimi, Tanébcilar “arazi
élcenler”, Dadhdhim “muhtarmm”, Zavader bay “zengin fabrikatér”, Toy
“ziyafet” gibi yergilerinde o giinkii hayatin aksakhklarim yerer; devrin hem
Rus hem vyerli yéneticilerine catar; din adamlar: ve yerli zenginlerle alay eder;
vergilerdeki haksizhk; ticaretteki yolsuzhiklar: dile getirir3s. Kisi ve problem-
lerine ondan daha ¢ok énem veren Furkat dahi Ilm Hasiyati, Vistavka Hu-
sustda, Gimnaziya, Taskend saharida bolgan nagme bezmi hususida gibi
siirlerinde sosyal ¢evre, sosyal faaliyetler ve insan basarilarmz siirinin konusu

yapar3s,

Ayrica bu donemde ilk kez sair Mukimi ile manzum seyahatname tiiriiniin
edebiyata girdigi gériiliir. Kerimov, bu alanda Mukimi’den dnce hi¢ kimsenin

seyahatname yazmadifim belirtir ve Mukimi’yi daha sonra sair Tecellive Zev-

* J. Eckmann, aynm eser, s. 142.

A, H. Tanpinar, aym eser, s. 5567, 85, 88-89. Ayrica Umidi ve Almat gibi sanatgilann
tarthle ugrasanlar da Osmanh sahasinda XIX. yiizyilin ilk yarisindaki Cevdet Paga gibi tarihgi-
leri akla getiriyor.

% Kerimov, aym eser, s. 27.

¥ Halid Resul, aym eser, s, 7-10, 11-13, 19-21, 26-29.
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ki'nin izledigini s6zlerine ekler??. Bir de burada Furkat'in manzum ve mensur
mektuplarinin da bir seyahatname niteligini tasidify, manzum mektup tiirii-
niin bu dénem Ozbek edebiyatmimn énemli bir tiirii oldugu ve edebiyat anlayi-
sina bir yenilik getirdigi belirtilmelidir. Ciinkii bu mektuplarda sanatci kisi
olarak kendini ilk kez somut bir sekilde ortaya koyar. Bu kisi de gerek Mukimi
gerekse Furkat ve digerlerinde gériildiigi gibi bedbaht, kétiimser bir kisidir.
Bu rubsal durumun, herhalde sanatqlarin icinde yasadiklar: kogullarla yakin-
dan ilgisi vardir. Biitiin bunlardan baska, kii¢iik ¢apta bile olsa, gazetenin Oz-
bek edebiyatmna bir takim yenilikler getirdigi, gazete yoluyla, hatira, makale
gibi baska edebi tiirlere de gelisme imkéanlarinim hazirlandigr inkér edilemez.,
Ayrica baz siirlerin de zaman zaman gazetede yaymmlanmasi, sanatcilarm halk
icersinde ckuyucular bulmasma yardim etmis ve edebiyatin halka yénelmesini,
seslenmesini saglamigtir. Bu yeni konularin secilmesi ve insanin soyut bir varhik
va da sadece cins olarak degil de bir kisi olarak edebi eserlerde yansimasi, ede-
biyatin, az ¢ok Rus edebiyati araciligs ile bat1 diinyasina ve edebiyatina agil-
masi, ¢ok kii¢ilk capta baslamis olan gazetecilikle, okuyucu ve sanater niteli-
ginin degismesi, baz1 bat1 edebiyati tiirlerine gelisme imkanlar1 hazirlanmasi,
seyahatname tiiriiniin ortaya ¢ikmasi, manzum mektup tiiriiniin énem kazan-
mas1 gibi yenilikler XIX. yiizy1l Ozbek edebiyatinin dilini de kaginilmaz bir
sekilde etkilemistir. Daha 6nce belirtildigi gibi bazi politik nedenlerle disardan
vapilan zorlamalarin yani sira, kqnularm hayattan ve yasamlan olaylardan se-
cilmesi sonucunda, sanatcilar, kendiliginden konusma diline yiinélmigler;' yeni
egyalar, 6zellikle yeniuygarlik araclar1 ve yeni hayatin getirdigi sosyal iligkiler
i¢in yerli sivelerden ve Ruscadan kelimeler almislardir. Bu degisiklikler, ozel-
likle klasik dilin yetersiz oldugu noktalarda ortaya ¢tkmistir. Fakat kendiligin-
den ve bilin¢siz olarak dilde yapilan bu degisiklikler, o dénemde tesadiifi ve
yiizeysel olsalar bile gelecekteki yeni Ozbek dilinin habercisidirler.

XIX. yiizyihn ikinci yarsindaki Ozbek sanatgilarmm bir sanatg olarak
kisisel yasantilarinda gériilen degisiklikler de bu sayilan yeniliklere eklenmeli-
dir. Cinkii bu sanatqlar, artik hanlar ya da soylu aileler tarafindan desteklen-
memis; hayatlarini ya sadece vazarak ya da yazi ugrasilarinin yan sira baska
islerde calisarak kazanmislardir3s. Bu da onlarin, klasik edebiyatla siki siktya
bagh bir sanat hayati gelenegini arkalarinda biraktiklarmi gosterir.

37 ayni eser, aynt Yyer.

% Ornpegin, Kami (1866-1922) biitiin 6mriinii yazmakla gegirmis; baska hig bir isle ugrag-
mamstir (bkz. Kerimov, ayni eser, s. 281, not 20). Almmal (1852-1891), émriinii sadece yaz yaz-

makla gecirmistir (bkz. aym eser, s. 282, not 25). Umidi (5. 1905 /1906) bazi resmi gorevlerde
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XIX. yiizyihn ikinci yarismda Ozbek edebiyatina getirilen bu yeniliklerin
pnemi inkir edilemez. Bu yenilikler yeni bir hayatla birlikte yeni bir sanat an-
layismmin dofmakta oldugunu gosterir. Bu yiizden klasik edebiyatin gergeve-
sini kirmaya calisan bu sanatglar, daha kendi zamanlarmda bityiik ilgi gérmiis-
lerdir. Béylece onlarin sohretleri sadece Hokand edebi ¢evrelerinde yayilma-
mis; biitiin Tiirkistan’ sarmugtir. Furkat’in “Tirkistan vildyeti gazetesi ' nde
13 Mart 1891 yilinda yaywladigs yansindan bu durum agikca anlasiimakta-
dir39. Su halde, bu gen@ sanatcilarm baslattipn edebi hareketi, Ozbek edebiya-
tinda yeni bir dénemin baslangic olarak kabul etmek doZru bir degerlen-

dirme olur.
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